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Encyklika
for var Herres, Guds och Frilsares Jesu Kristi fodelse

Hopp och vision

Fran inkarnationen av Ordets mysterium till
den Heliga Treenighetens mysterium

Pﬁ denna stora dag, da

vi samlats igen i var
héarlighets Herres tempel,
deltager vi i Guds Rikes
maéltid och blir vagledda av
den Gudomlige Trostaren
till det Sanna Ljuset. Denna
dag tillbeder vi med all
vordnad det obeskrivliga
mysteriet av var Frélsares
Kristi inkarnation.

Ara och tackségelse till Fadern, Sonen och den Helige
Anden!

Nar de goda nyheterna stdndigt bekénns, gladje-
budskapet, Evangeliets meddelande att Gud Ordet har
blivit kott, nar det oupphorligt forkunnas och oavbrutet
tillkdnnages, fornyas vart hopp och aterupplivas var
vision.

Varfor da?

Det &ar for att ett mysterium leder till ett annat.
Inkarnationen av Ordet—det forsta mysteriet—uppenbarar
for oss den Heliga Treenigheten—det andra mysteriet.
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Uppbyggelse och Trost

Idag ar det uppenbarat for oss att Gud
ar Kairlek; det vill sdga, Han &r inte en
Person ensam, for sig sjialv. Han &r snarare
en forening av Personer, en gemenskap av
tre Gudomliga Personer, en gemenskap av
Karlek.

Gud inte bara har kérlek, men ar sjilva
Karleken. Han &ar absolut Kéarlek; Han &ar
kallan till Karleken; Han ar en ocean av
verklig och naturlig Kéarlek. Han innehar
bokstavligen Kaérleken, i sanning och i
Hans vésen.

Och néar det ar uppenbarat for oss att
“Gud ar Karlek”, betyder det att hela
den Heliga Treenigheten gemensamt
ar, och kallas for, Karlek. Personerna
i den Heliga Treenigheten &ar forenade
och sammanlénkade. De gar omsesidigt
i varandra, utan att blandas ihop, lika
mycket pa grund av Deras enda Vdésen,
som av denna verkliga Kérlek.

Det ar just denna stora Sanning, dessa
goda nyheter, som forst och framst fornyar
vart hopp: Gud, som Karlek, uppratthaller
och bevarar allting. Han végleder och drar
allting till Sig sjalv oupphorligen. Han
glommer inte Sin skapelse eller oss skapade
varelser, utan Han &ar stédndigt angeldgen
om att ateruppritta gemenskapen mellan
oss sjdlva och med Honom, i gemenskap
enligt bilden av den Heliga Treenigheten.

ok ok

Dessa goda nyheter, detta Evangelium,
fornyar ocksd var vision, som ar i fara
att blekna i den trékiga vardagen, trots
den liturgiska uppmaningen: “latom oss
dlska varandra, att vi endréaktigt md kunna
bekdnna: Fadern och Sonen och Den
Helige Ande: Treenigheten, odelbar och av
ett enda vésen.”

Bara om vi forblir it Kérleken; bara om vi
har Karlek mellan oss; bara om vi upplever
en gemenskap av Kérlek; bara dd blir vi
ett tempel, en hemvist och en boning for
Fadern, Sonen och den Helige Anden. Bara
om vi ar forenade i omsesidigt beroende—
bara da forblir vi i den Heliga Treenigheten
och den Heliga Treenigheten i oss; bara da
ar Kristi langtan uppfylld, “att de alla ma
vara ett, och att, sdsom du, Fader, ar i Mig,
och Jag i Dig, ocksd de mé vara i Oss.”

Hopp och vision! Lat oss inte godta att
vart hopp och var vision blir formorkade
och forlorade i spillrorna av nagon kris
eller provning.

Var tro och bekéannelse, idag och alltid,
att "Ordet blev kott” och att ”"Gud ar
Kirlek”, ar de mest vardefulla gavorna till
oss sjalva och till vara broder och systrar;
gavor som foder oss pa nytt och dmsesidigt
forenar oss.

k ock ok

Ma var mycket vordade andlige Fader
Metropolit Kyprianos® forboner, genom
den mest vélsignade Theotokos” medlande,
starka, végleda och beskydda oss. Ma vi
ge ett trofast vittnesbord om processen,
genom vilken ménniskan blir lik Kristus,
liksom om det stora mysteriet av Guds
mote med ménniskan. Fadern och Sonen
och den Helige Anden till &ra, i evigheters
evigheter. Amen!

t Var Frilsare
Jesu Kristi heliga fodelse, 2012

Er 6dmjuke forebedjare infor
var inkarnerade Herre,

Biskop
T Kyprianos av Oreol,

Styrande hierark for den
Heliga Motstandssynoden

Vol.Iledec.2012-feb.2013



Uppbyggelse och Trost

Lidelsen att fordoma andra
ar forhatlig for Gud

Vi maste vara
vaksamma att inte
fordoma andra *

n av de Aldste berittade
foljande:

En gdng nér jag bodde i en
avsides liggande del av ok-
nen, fick jag besok av en bro-
der fran ett kloster. Jag fraga-
de honom: "Hur dr det med
Fiaderna?”. ”Bra, tack vare era
boner”, svarade han.

Sedan fragade jag honom
om en viss broder, som hade
daligt rykte och han svarade:
”Arligt talat, Fader, han har
dnnu inte gjort sig fri fran
synden som han &r kand for”.

Nar jag horde detta, sade
jag "usch!”. Nar jag sagt det-
ta, kom stor trétthet dver mig,
jag somnade och {61l i extas.

Jag sag mig sjélv pa Golga-
ta staende framfor var Herre
Jesus Kristus korsfdst mellan
de tva rovarna.

Jag gick fram for att tillbedja
Honom, men nidr jag kom
ndra, vande Han sig till de
Heliga Anglarna som fanns
dédr och sade med hog rost:
"Kasta ut honom, ty han ir
en antikrist; ty innan jag
kunde déma, har han sjilv
fordomt sin broder”.

Nir jag jagades ut ddrifran
fastnade min rason plotsligt i
en dorr och blev kvar dér. Jag
lamnade den dér och sa vak-
nade jag upp ur somnen.

% %k Ok

Jag sade till den besokande
brodern: “Jag har haft en da-
ligdagidag”.”Hur sa Fader?”
fragade han. Jag berdttade da

for honom vad jag hade sett
och sade: “Jag frantogs min
rason, som symboliserar
Guds beskydd.”

Fran den dagen vistades
jag darfor sju ar i okentrak-
ter, infor Herrens harlighet.
Jag smakade varken brod,
eller bodde under tak, eller
talade med ndgon ménniska,
tills jag en gang till sdg min
Herre pa Golgata, da Han
gav tilldtelse att min rason
skulle lamnas tillbaka.

% % Ok

Nir vi horde dessa saker
om denne beundransvarde
Aldste, utbrast vi: “Om till
och med denne réattfardige
med nod och ndappe rdaddas,
och endast med stor svarig-
het, hur skall da de gudlosa
och syndfulla vaga visa sig
infor Gud? ”.

(*) The Evergetinos: A Complete
Text, Book III, Hypothesis II, § H.36,
ed. and trans. Archbishop Chrysosto-
mos, Hieromonk Patapios, et al. (Etna,
CA: Center for Traditionalist Orthodox
Studies, 2008), p. 31.

Noetisk bon (eller “hjirtats
bon”) och andlig fader

Jesusbonen i
virlden idag *

en peloponnesisk stad,

motte jag en gang en kristen
man, ungefir 32 ar gammal,
som doftade av nagonting
liknande rosmarin.

Min forvining steg ytter-
ligare nir han borjade tala
om Jesusbonen— Herre Jesus
Kristus, Guds son, forbarma
Dig 6ver mig syn-
dare”™—och
jag insag att
den obe-
skrivliga
vildoften
kom fran
hans

mun.
* % %

Han hade lart sig att anvinda
bonebandet och  upprepa
Jesusbonen for flera ar sedan pa
det Heliga Berget [Athos] och
fran den tiden ville han be den
oupphorligt, dag som natt, for
det mesta utan avbrott for vila,
iven nattetid. Bonen ersatte
hans naturliga behov av somn.

Siledes blev Jesusbonen
gradvis andlig och noetisk™* i
hans hjirta, och han tog del av
dess underbara frukter. Han
kunde emellertid inte forklara
hur bonen bads i hans hjirta,
men den fyllde honom med en
underbar kinsla av sotma, utan
att han medvetet sade den hogt
eller i tanken.

Sadan ir storheten i noetisk

bon.
* % %

En gang, nir han var i ett
sadant tillstand, overostes han
av Guds N&d, si att, med hans
egna ord:

® Jag glomde fullstindigt
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mig sjilv, det var som om jag forsvann, nir jag
plotsligt kinde att min sjil befann sig i min
andlige Faders 6ppna hinder, Fader G.K., som
bad framfor en himmelsk, lysande tron, fylld av
Guds ljus och dra.

® Snart—jag vet inte exakt nir—badade min
andlige Fader i detta himmelska ljus, sa starkt
att jag hade en kansla av att jag stingde min sjals
ogon. Hur jag sag och hur jag stingde dem, vet
jag inte.

e Titt omfamnad som min sjil var av min
andlige Fader, kunde jag hora hur han bad till
Jesus Kristus for mig. Jag vigade inte 6ppna min
sjils 6gon, men kinde dnda hur det glinsande
skenet skoljde 6ver mig, jag fullkomligt badade i
detochjagfylldesavlycka, gladje, frid, forundran
och jubel...

® Nigon gang aterhimtade jag mig. Jag kinde
att jag inte nuddade vid marken, och Jesusbonen
fortsatte av sig sjilvt inom mig odndligt manga
ganger: "Min Jesus...min Jesus...min Jesus...".

® De nirmaste tre eller fyra dagarna jag varken
at eller drack en droppe vatten eller sov, utan
kinde en odndlig, himmelsk lycka som inte kan
beskrivas i ord, och glidjetarar rann stindigt i
floder nerfor mitt ansikte...

(*) Protopresbyter Stefanos K. Anagnostopoulos, p.
77, Piraeus 2007.

(**) Noetisk = av grekiskans nous, som ir vir hogsta
andliga kunskapsférméaga. Ovningarna i den noetiska te-
ologin dr verktyg och medel for att né den andliga tankens
héjder: rening (katharsis) av hjirtat, noetisk upplysning
och slutligen theosis, féreningen med Gud, gudomlig-
gorelsen.

Tio gdvor, som inte kostar ndgonting,
férutom bdn och ett gott sinnelag

Tio bud for harmonisk
samlevnad med andra

1. Tainitiativ och prata med dem.

e Aven en enkel hjdrtlig hdlsning ar upp-
muntrande!

2. Le ndr ni mots.

e Kom ihdg att det krdvs sjuttiotva
muskler fér att rynka pannan, men bara
fjorton for att lel

3. Kalla dem vid deras namn.

e Det kdraste ordet fér varje person dr
hans eller hennes eget namn!

4. Upptrdd pd ett vdnligt sdtt och var
ivrig att erbjuda hjdlp.

e Om du vill ha vdnner, maste du sjalv
forst bli en vanl!

5. Visa hjdartlighet.

e Tala och handla pd ett sadant sdtt sa
att du visar andra din uppriktighet!

6. Var uppriktigt intresserad av dem.

e Visa genom dina gdrningar att du bryr
dig om och stédjer dem! Ge dem din upp-
mdrksamhet!

7. Ge dem alltid ett vdnligt ord.

e En drlig komplimang och uppmuntran,
hjdlper till att skapa en meningsfull rela-
tion!

8. Visa alltid forstaelse.

e Dessutom kan man alltid se pa varje
sak pa tre sdtt: ditt, deras, och det rattal

9. Visa dem dkta karlek,

e i ord och handling, utan att férvdnta
ndgot tillbakal

10. Upptrdd med 6dmjukhet i sinnet.

e Alla tycker om en 6dmjuk och hdnsyns-
full personl!
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Uppbyggelse och Trost

De onda andarna fruktar Theotokos

Uppriktig och
fullstindig bikt*
r. Mikael Igorovitch, Fader Gabriels fore

@ detta personliga likare, var en man som
aldrig hade tinkt pa sadant som tro och frilsning
och hade alltid en “naturlig” forklaring for allt
som hénder 1 livet.

Fader Gabriel fragade honom en gang:

- Tror du pa existensen av onda andar, pa
demoner?

- Nja, du vet... Jag har vildigt lite tro.

- Da ber jag dig, innan du gor nagonting
annat, undersok mig om jag &dr en
mentalt normal ménniska.

Doktorn log och sade att han
ansag att Fader Gabriel var
helt mentalt frisk och vid sina
sinnens fulla bruk. Hans kropp,

a andra sidan, och sirskilt hans
hjérta var vildigt svagt.
% % %

Bra, fortsatte Fader Gabriel.
Ikvill klockan sex hade jag
svarigheter med andningen.
Medan jag befann mig 1 det
tillstandet uppenbarade sig onda
andar, demoner, framfor mig.

- Hallucinationer..., avbrot doktorn.

- Jag tror inte det. Det var demoner, darfor
att de pressade mig och sade: “Gud existerar
inte. Du tillhor oss; du kommer att do.”

"Nej, jag tillhor inte er, svarade jag, och jag
kommer inte att d6. Jag tror att Kristus kommer
att ta mig till Honom."

De skrattade, ”Ha, ha, ha! Varken Han eller
Gud existerar.”

”0Om Gud inte existerar, vad har ni da for
avsikt? svarade jag. Vem skapade er? Om inte
Gud finns, sa finns inte ni heller. Ni &r l6gnare!
Ni dr lognen personifierade, ni dr fortalare.
Forsvinn langt bort fran mig. Jag tror pa Gud och
Han kommer att fréilsa mig!”

“”Ha, ha, ha... Vart kommer du att hamna? Vi
far se. Du dr en syndare!”

”’Ja, jag dr en syndare, ni forleder mig. Men
jag har angrat mig och biktat mig for min andlige
fader och mina synder har blivit forlatna.”

”Ja, det dr sant, men din dnger var inte uppriktig.
Du forsokte rittfardiga dig sjdlv pa det ena och
det andra séttet for din andlige fader.”

”Om sa ar fallet”, insisterade jag, “var det
av skam. Jag hade kénslan av att min synd var
mycket stor och jag skdmdes. Men det var ni
demoner som orsakade den kénslan av skam och
rddsla 1 mig i era forsok till att géra mig till ert
offer och forgora mig. Och nu har ni kommit for
att skrimma mig, men ni kommer inte att lyckas.
Jag tror och bekénner Jesus Kristus, Guds Son,
som 'kommit i vérlden for att frilsa syndare,
bland vilka jag dr den framste’ (1 Tim 1:15)”.

Sedan borjade jag att bedja och ropa till
Herren: "Herre, ridda mig!”
Demonerna fortsatte dock att
fresta mig. "Ha, hor du vad du
sdger? Vad kan du hoppas pa att
vinna, syndare?”

Jag bad igen: ”"Guds helgon,
befria mig fran demonernas
angrepp och fortal”.

Demonerna for sin del
fortsatte att skrika: ”Nej, nej,
du kommer att bli fordomd!”

”Nej! Jag ar fortfarande kvar

i min kropp. Jag kan angra mig.

Jag kommer inte att g forlorad.”

Da borjade de visa mig alla mina

synder, dven dem som jag inte hade

betraktat som synder. De presenterade alla

framfor mig. ”Varsagod, hir dr de. Ser du dem?

Ar inte de hir dina synder?” De orena andarna

fortsatte att anklaga mig. ”Och dina helgon var
desamma som du. De var ocksa syndare.”

Nir jag horde dessa ord, lyfte jag mitt huvud
och svarade med djiarvhet: ”Vad? Var helgonen
syndare som jag? De blev ju frilsta. Sa varfor
skulle det inte finnas frélsning for mig ocksa?
Jag dr fortfarande kvar i min kropp och kan
angra mig. Nej, jag lever och det finns frilsning
for mig!”

Da blev demonerna besegrade.

Jag mindes att jag tidigare hade bett till Guds
Moder att beskydda mig vid tidpunkten for
min dod, nér jag inte ldngre skulle ha styrkan

Vol.Iledec.2012-feb.2013
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att bedja. Jag kom att tinka pa min gamla bon
och vinde mig med tarar till medlerskan for alla
bedrovade: "Min Hirskarinna! Tiden &r inne
for dig att beskydda mig fran de demoniska
krafterna. Jag har bett dig om det...”

Det 6gonblicket blev demonerna skrickslagna
och ropade med en rost: Vi forsvinner harifran!”
och de borjade fly mot utgangen. Pa bordet som
du ser, fanns en kinesisk tallrik. Demonerna tog
tag i den och kastade den med all sin kraft pa
golvet, dir den gick i tusen bitar.

-Vad har du nu att sdga om det, Mikael
Igorovitch, forutom att det inte finns materiella
bevis? Jag skall sdga dig &dnnu
nagonting: niar min klosterbroder
Josef kom in och sdg porslinsbitarna,
fraigade han mig: “Var tallriken i
viagen for ndgon? Vem har varit
har?”

Doktorn var forbluffad och blev
villradig.

- Det var forstas ganska ovanligt...

Det dr ingen hallucination.

ook ook

Nir demonerna hade gett sig av, kallade
Fader Gabriel genast pa sin andlige fader,
Fader Epifanios. Med de firska intrycken av
de forskrickande bilderna av mingden av hans
synder, bade de som han redan ként till och
de som demonerna hade avsldjat for honom,
angrade han dem och biktade sig uppriktigt.

Senare sade Fader Gabriel att om han inte
haft tro pa var Frilsare, eller om hans tro hade
vacklat, hade han sidkert dott av fortvivlan och
fruktan for demonerna. Hans orubbliga tro pa
Herren beskyddade och riddade honom. Bara
genom att hora Guds Moders, Panagias, namn
forsvann demonerna forskrickta, medan de
forbannade och hiddade. De hade, med Guds
hjilp, bidragit till, om &n oavsiktligt, att Fader
Gabriel blev fri fran sina synder, aterfick frid i
sinnet och blev lugn och glad.

bk

Uppenbarelsen av demonerna gjorde Fader
Gabriel mer vaksam. Han uppmirksammade
varje tanke som passerade genom hans huvud,
som motsatte sig hans frilsning.

Med upplysningen som den stindiga bonen
gav honom och genom den gudomliga forsynens
hjélp, kunde han klart se sitt sinnes rorelser och
de onda tankarna, som han sag som sina fiender
och han drev bort dem redan innan de hade inletts
genom Jesu namn.

Han tog sadana tankar som bevis pa sin svaghet,
han grit och angrade sig om och om igen dnda
till sin dod. ”Anger ar en Guds gava”, brukade
han sédga.

Samtidigt verkade den avskyvidrda synen av
demonerna och det fruktansvirda intrycket
som de hade lamnat efter sig, positivt pa

Fader Gabriel.

Han reflekterade over doden och
sin overgang till evigheten, liksom de
plagor som hans sjil skulle genomga
da den skulle passera tullstationerna.

Hur kan en ménniska skydda sig
fran dem? Hur kan hon fa Kristi hjilp
och bli stirkt av forbonerna av
Himlens Drottning, vars beskydd
ar sa fruktansvirt for demonerna?

Fader Gabriel brukade be till Gud

att Han skulle ha forbarmande 6ver honom vid
tidpunkten for hans dod.

Som svar pa hans bon, borjade han kidnna hur
hans tro blev starkare, hans sjil fylldes av gladje
och hopp om hans frélsning.

Kirleken kom in 1 hans hjérta, han kiinde en
laga inom sig som stirkte hans bon och ledde
alla hans tankar till Gud.

Han behovde inte lingre kdampa for att samla
sitt sinne och sina tankar. Hans kirlek ledde
honom direkt till Gud, den upphdjde hans sinnen
och gav honom kapacitet till theoria [gudomligt
skadande], vilket ledde honom fritt och utan
anstrangning mot de himmelska hojderna.

”Senare brukade en mycket djup vordnad
komma Over mig”, skrev Fader Gabriel.

(*) Petros Botse, Geronta Gabriel anakoreten (Athen
1998), sid. 125-129.
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Tva mycket uppbyggande avsléjanden
Genuin anger*

n dag hade Starets Zacharias
bjudit sina andliga barn att
ata tillsammans med honom,
nidr han plotsligt reste sig
och utropade:
”Dir ar min Pelagia! O du
milde sa hon angrar sig, sa
hon bonfaller mig att forlata
hennes skulder. Och med sa-
dana tarar!

Vinta, mina barn, limna matbordet och be
tillsammans med mig”.

Staretsen stdllde sig framfoér ikonhornan,
laste forlatelsebonen och vilsignade sin anger-
fulla andliga dotter.

- ”Var befinner hon sig nu nér hon éngrar sig,
Fader?”

- ”Just nu ar hon i norr. Nar hon kommer hit,
skall jag fraga henne om hennes dnger. Anteck-
na datum och klockslag”

o Verkligen, nir Pelagia efter sex manader
aterkom till hemlandet, berittade hon for Sta-
retsen hur djupt hon hade angrat sig och gratit
och bonfallit Staretsen att forléta henne, precis
pa det datum och klockslag som han hade last
forlatelsebonen for henne.

* % %

Nagonting liknande hinde tvé kvinnor, som
var pa vig till Staretsens cell.

Den ena angrade sina synder for varje steg
pa sin vag:

“Herre jag ér full av synd! Jag har syndat pa
det ena och det andra sittet. Jag har domt na-
gon, forlat mig, o Herre...” och med sitt hjarta
och sinne hade hon kastat sig framfor fotterna
pa Herren. "Forlat mig, Herre och skidnk mig
styrka att inte ater framkalla Din forargelse..."

Medan hon ténkte igenom hela sitt liv, for-
blev hon i stindig och djup anger.

® Den andra kvinnan, ddremot, gick noncha-
lant mot Staretsen.

”Nar jag kommer fram”, tankte hon, "sa skall
jag bekdnna att jag dr skyldig till allt, och imor-
gon skall jag taga emot kommunion. Men nu,
medan jag gar, lat mig tanka efter vilket tyg jag
skall kopa till min dotters klanning—vilken
farg skulle passa till hennes ansikte...?"

Dessa och andra virldsliga tankar upptog den
andra kvinnans hjdrta och sinne.

De gick samtidigt in till Starets Zacharias’
cell. Till den férsta sade han:

- ”Knidbdoj, och jag skall genast lasa Forlatelse-
bonen for dig”

- "Men Fader hur kan du gora det? Jag har ju
annu inte sagt nagot till dig.”

- "Det dr inte nddvindigt att du sdger nagot.
Du har angerfullt hela vigen hit bekédnt dina
synder for Herren och jag horde allting. Dar-
for vill jag nu lasa forlatelsebonen for dig och ge
dig min vélsignelse att taga emot kommunion
imorgon.”

- ”Du for din del’, Staretsen vinde sig till den
andra kvinnan ett dgonblick senare, “ga, for-
visso och kop tyg till din dotters kldnning. Vilj
farg, sy den, gor som du tycker. Och nir din
sjal blir angerfull, kom da och bikta dig. Jag
vill inte hora din bikt nu.”

(*) Oversatt fran grekiskan, 4:e ed.(Ormylia: Ekdoseis Hierou

Koinobiou Evangelismou tes Theotokou, 2002)

Kampen mot skamliga tankar

”Jag fanns i ditt hjirta...”

Starets Ambrosios av Opti-
na fick fragan:

Fader, nir orena tankar,
mot min vilja, finns i mitt
sinne, syndar jag di?

e "Hor mitt barn", svarade
Staretsen.

"Asketen Ekaterina Senei-
skya plagades linge av orena
tankar. Till sist visade sig
Kristus for henne och drev genast bort dem.”

"Var fanns Du hela tiden, min dyre Jesus?" fra-
gade hon Honom.

"Jag fanns i ditt hjarta’, svarade Han.

"I mitt hjarta? Men hur kunde det vara s, ef-
tersom det var fullt av orena tankar?"

"Jag fanns i ditt hjirta eftersom du aldrig god-
tog dessa tankar. Tvirtom, forsokte du att jaga
ivig dem. Du kunde inte bli fri frin dem och
plagades av dem, men du kimpade mot dem. Pa
sa vis, gav du Mig plats i ditt hjirta."

e Vilken lirdom kan vi di fi av detta? Nir
vi inte ger efter for orena tankar, sd bir vi inte

skuld till dem.
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Uppbyggelse och Trost

6 n av de aldste berittade
for oss att Abba Theo-
doros fran Eliot brukade
berdtta om en sarskild er-
emit pa Olivberget som var
en stor andlig kdmpe som
stred med otuktens demon.

En dag, medan han ge-
nomgick en sadan valdsam
attack, borjade han att tap-
pa modet och sade till demo-
nen:

”Skall du aldrig lata mig
vara i fred? Ladmna mig, du
har plagat mig alldeles for
lange.”

Demonen uppenbarade sig
d& for honom och sade:

"Svar pa att du inte kom-
mer att tala om for nagon
vad jag nu kommer att sdga
till dig, sa skall jag sluta
strida mot dig.”

Eremiten svor:

”Vid Honom som bor i him-
larna, jag skall inte saga
till nagon vad du skall saga
till mig.”

”"Vorda inte den héar iko-
nen och jag kommer inte

De heliga
ikonernas kraft

Djavulen
avskyr
vordnaden

for dem +

langre att strida mot dig”,
sade demonen och visade pa
en ikon forestiallande den
heliga Theotokos, som bar
var Herre Jesus Kristus i
sina armar.

"Ge mig tid att tdnka pa
saken”, svarade eremiten.

ko ok %k

Nista dag wunderrattade
han Abba Theodoros fran
Eliot (den som beréattade
detta for oss), som vid den
tiden bodde i Pharans klo-
ster. Nar Abban kom, berét-
tade han for denne vad som
hade héant.

D& sade Abba Theodoros
till honom:

"Sannerligen Fader, du
har blivit vilseledd genom
att sviara en sadan ed, men
det 4r bra att du har berét-
tat det for mig. For att det
skulle vara bétire for dig
att inte lAmna en enda bor-
dell i det har landet obesokt
av dig 4n att neka att vorda
var Herre Jesus Kristus och
Hans Moder”.

Efter att ha stottat och
stdrkt honom genom dessa
och andra ord, atervande
Abba Theodoros hem till sig.

% 3k ok

Demonen uppenbarade sig
ater for eremiten och sade:

”Vad har du gjort, falske
munk? Svor du inte att du
inte skulle beratta for na-
gon? Hur kunde du beritta
allt for den som besokte dig?
Jag sager dig, falske munk,
du kommer att bli domd som
edsbrytare pa domedagen”.

Eremiten svarade:

“Jag vet att jag svor och
sedan brot min ed, men jag
gjorde det for min egen
Maéastares och  Skapares
skull. Jag skall inte lyssna
pa dig, for att du ar skyl-
dig bade till det onda radet
och brytandet av eden och
for dig véantar oundvikligt
straff.”

(*) Johannes Moschos, fran
Den andliga dngen (Leimona-
rion), Kap. 45, (Ekdoseis Hie-
ras Mones Stavroniketa, 1983)
p- 54-55.
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